Temeljem ¢lanka 8. i 35. Zakona o lokalnoj i podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (,Narodne
novine“ broj 33/01, 60/01. - vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09,
150/11.i144/12.), ¢lanka 54. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o lokalnoj i podrucnoj
(regionalnoj) samoupravi (,Narodne novine“ broj 144/12.), ¢lanka 139. Zakona o lokalnim
izborima (,Narodne novine” broj 144/12.) te ¢lanka 36. Statuta Grada Preloga (“Sluzbeni
glasnik Medimurske Zupanije” br. 10/09., 26/10. i 23/11.), Gradsko vije¢e Grada Preloga na
23. sjednici odrzanoj dana 14.03.2013. godine, donijelo je

STATUTARNU ODLUKU
O IZMJENAMA | DOPUNAMA
STATUTA GRADA PRELOGA

Clanak 1.

Ovom Statutarnom odlukom o izmjenama i dopunama Statuta Grada Preloga mijenja
se i dopunjuje Statut Grada Preloga (,Sluzbeni glasnik Medimurske Zupanije” br. 10/09.,
26/10.123/11.) u ¢lanku 13. stavak 3. mijenja se i glasi:
,Odluku o obavljanju poslova iz stavka 2. ovog ¢lanka donosi Gradsko vije¢e, temeljem koje
gradonacelnik sklapa sporazum o osnivanju zajedni¢kog upravnog tijela kojim se propisuje
financiranje, nacin upravljanja, odgovornost, statusna pitanja sluzbenika i namjestenika i
druga pitanja od znacaja za to tijelo.”

Clanak 2.

U ¢lanku 17. stavak 1. rijeci ,,radi prethodnog pribavljanja misljenja stanovnika o
promjeni podrucja Grada” se brisu.

Stavak 2. mijenja se i glasi:
“Prijedlog za donoSenje odluke o raspisivanju referenduma moze temeljem odredaba zakona
i ovog Statuta, dati jedna trecina vijeénika, Gradonacelnik/ica, vecina vije¢a mjesnih odbora
na podrucju Grada i 20% ukupnog broja biraca Grada.”

Iza stavka 2. dodaju se novi stavci 3. i 4. koji glasi:
,Gradsko vijeée duino se izjasniti o podnesenom prijedlog propisanog broja ¢lanova
predstavnickog tijela, gradonacelnika/ce ili vecéine vije¢a mjesnih odbora i ako prijedlog
prihvati, u roku od 30 dana od dana zaprimanja prijedloga donijeti odluku o raspisivanju
referenduma.
Ako je prijedlog za raspisivanje referenduma predloZio propisani broj biraca, predsjednik/ca
Gradskog vijeéa u roku od 8 dana od dana zaprimanja prijedloga dostavlja prijedlog
sredisSnjem tijelu drzavne uprave nadleznom za lokalnu i podruc¢nu (regionalnu) samoupravu
radi utvrdivanja ispravnosti podnesenog prijedloga. Ako srediSnje tijelo drzavne uprave
nadlezno za lokalnu i podru¢nu (regionalnu) samoupravu utvrdi da je prijedlog za
raspisivanje referenduma ispravan, Gradsko vijece ¢e u roku od 30 dana od dana zaprimanja
odluke o ispravnosti prijedloga raspisati referendum.”



Clanak 3.

Clanak 18. mijenja se i glasi:
“Osim slucajeva propisanih ¢lankom 17. Statuta, referendum se raspisuje i za opoziv
Gradonacelnika/ce i i njegovog/zinog zamjenika/ce, ako raspisivanje referenduma predloZi
20% ukupnog broja biraca Grada.
Predsjednik/ca Gradskog vijec¢a dostavlja zaprimljeni prijedlog propisanog broja biraca u roku
od 8 dana od dana zaprimanja prijedloga sredisnjem tijelu drzavne uprave nadleznom za
lokalnu i podrucnu (regionalnu) samoupravu radi utvrdivanja da li je prijedlog podnesen od
potrebnog broja biraca.
Ako sredisnje tijelo drzavne uprave nadlezno za lokalnu i podruc¢nu (regionalnu) samoupravu
utvrdi da je prijedlog podnesen od potrebnog broja bira¢a Gradsko vijeée raspisuje
referendum u roku od 30 dana od dana zaprimanje odluke srediSnjeg ureda drzavne
uprave.”

Clanak 4.
Clanak 19. mijenja se i glasi:
»Ako se na referendumu donese odluka o opozivu gradonacelnika/ce i njegovih/zinih
zamjenika/ce, mandat im prestaje danom objave rezultata referenduma, a Vlada Republike
Hrvatske imenuje povjerenika Vlade Republike Hrvatske za obavljanje poslova iz nadleznosti
gradonacelnika.”

Clanak 5.
Clanci 21.i 22. se brisu.

Clanak 6.
Clanak 23. mijenja se i glasi:
,Gradsko vijee ne smije raspisati referendum o opozivu Gradonacelnika/ce i njegovog
zamjenika/ce prije proteka roka od 12 mjeseci od pocetka mandata Gradonacelnika/ce i
njegovog zamjenika, kao ni u godini u kojoj se odrzavaju redovni izbori za Gradonacelnika/ce.
Ako na referendumu nije donesena odluka o opozivu Gradonacelnika/ce i njegovog
zamjenika/ce, novi referendum se ne smije raspisati prije proteka roka od 12 mjeseci od
dana odrzavanja prethodnog referenduma.”

Clanak 7.
U ¢lanku 35. stavku 4. brise se tocka i stavlja zarez te dodaje recenica koja glasi:
“a pocinje danom konstituiranja Gradskog vije¢a i traje do stupanja na snagu odluke Vlade
Republike Hrvatske o raspisivanju izbora.”

Clanak 8.
U ¢lanku 36. alineja 14. poslije rijeci ,,pokretnina i nekretnina” dodaju se rijeci
., odnosno raspolaganju ostalom imovinom®”.

Clanak 9.
U ¢lanku 38. stavak 6. rije¢ ,troskova“ se brise.

Clanak 10.
U ¢lanku 39. iza alineje 8. dodaju se dvije nove alineje koje glase:



»- dostavlja statut, poslovnik, proracun i druge opce akte predstojniku ureda drzavne uprave
u Zupaniji s izvatkom iz zapisnika u roku od 15 dana od dana donosenja,
- dostavlja akte koje donosi Gradsko vijeé¢e bez odgode gradonacelniku/ci,”

Dosadasnje alineje 9, 10.i 11. postaju alineje 11, 12.i 13.

Clanak 11.
U ¢lanku 40. stavak 2. na kraju, dodaje se nova alineja koja glasi:
“—uvida u registar biraca za vrijeme dok obavlja duznost.”
Mijenja se stavak 3. koji glasi:
,Vijeénik ne moze biti kazneno gonjen niti odgovoran na bilo koji drugi nacin, zbog
glasovanja, izjava ili iznesenih misljenja i stavova na sjednicama Gradskog vijeéa.”
U stavku 5. rije¢ ,,troSkova“ se brise.

Clanak 12.

U ¢lanku 42. alineja 1. poslije zareza dodaju se rijeci:
,danom dostave ostavke shodno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o opéem
upravnom postupku,”

Alineja 2. mijenja se i glasi:
- ako je pravomoénom sudskom odlukom potpuno liSen poslovne sposobnosti, danom
pravomocnosti sudske odluke,”

Alineja 4. mijenja se i glasi:
»- ako mu prestane prebivaliSte na podrucja Grada, danom prestanka prebivalista“.

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
,Vijeéniku kojem prestane hrvatsko drzavljanstvo, a koji je drzavljanin drzave c¢lanice
Europske unije mandat ne prestaje prestankom hrvatskog drzavljanstva.”

Clanak 13.

Clanak 43. mijenja se i glasi:
“Vijeéniku/ci koji za vrijeme trajanja mandata prihvati obnasanje duznosti koja je prema
odredbama zakona nespojiva s duznoscu ¢lana predstavnickog tijela, mandat miruje, a za to
vrijeme vijeénika/cu zamjenjuje zamjenik/ca, u skladu s odredbama zakona. Vije¢nik je duzan
u roku od 8 dana od dana prihvacdanja nespojive duznosti o tome obavijestiti predsjednika/cu
Gradskog vijeéa, a mandat mu pocinje mirovati protekom tog roka.
Po prestanku obnasanja nespojive duznosti, vije¢nik/ca nastavlja s obnasanjem duZnosti
vije¢nika/ce, ako podnese pisani zahtjev predsjedniku/ci Gradskog vije¢a u roku od osam
dana od dana prestanka obnasanja nespojive duznosti. Mirovanje mandata prestaje osmog
dana od dana podnosenja pisanog zahtjeva.
Ako vijeénik/ca po prestanku obnasanja nespojive duznosti ne podnese pisani zahtjev iz
stavka 2. ovog ¢lanka, smatrat ¢e se da mu/joj mandat miruje iz osobnih razloga.
Vijeénik/ca moze tijekom trajanja mandata staviti svoj mandat u mirovanje iz osobnih
razloga, podnoSenjem pisanog zahtjeva predsjedniku/ci Gradskog vije¢a, a mirovanje
mandata pocinje teéi od dana dostave pisanog zahtjeva sukladno pravilima o dostavi
propisanim Zakonom o opéem upravnom postupku.
Mirovanje mandata iz osobnih razloga ne moze trajati krace od 6 mjeseci, a vije¢nik/ca
nastavlja s obnasanjem duZnosti osmog dana od dana dostave pisane obavijesti
predsjedniku/ci Gradskog vijeca.



Vijeénik/ca mozZe traZiti nastavljanje obnaSanja duzZnosti vije¢nika/ce jedanput u tijeku
trajanja mandata.

Clanak 14.

U ¢lanku 48. stavak 1. briSe se tocka i stavlja zarez te dodaje reCenica koja glasi:
»a pocinje prvog radnog dana koji slijedi danu objave konaénih rezultata izbora i traje do
prvog radnog dana koji slijedi danu objave konacnih rezultata izbora novog gradonacelnika.”

U stavku 2. alineja 1. mijenja se i glasi:
“- priprema prijedlog Statuta Grada, Poslovnika Gradskog vijeca i prijedloge opcih akata te
predlaze Gradskom vije¢u njihovo donosenje,”.

U stavku 2. alineja 6. mijenja se i glasi:
- odlucuje o stjecanju i otudenju pokretnina i nekretnina i raspolaganju ostalom imovinom
Grada, Cija pojedinacna vrijednost ne prelazi 0,5% iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u
godini koja prethodi godini u kojoj se odlucuje o stjecanju i otudivanju pokretnina i
nekretnina, odnosno raspolaganju ostalom imovinom, ako je stjecanje i otudivanje
pokretnina i nekretnina te raspolaganje ostalom imovinom planirano u Proracunu i
provedeno u skladu sa zakonom,“.

U stavku 2. umjesto alineje 13. i 14. stavlja se alineja 13. koja glasi:
»- imenuje i razrjeSava predstavnike Grada u tijelima javnih ustanova i ustanova kojih je
osnivac Grad, trgovackih drustava u kojima Grad ima udjele ili dionice i drugih pravnih osoba
kojih je Grad osnivac, ako posebnim zakonom nije drugacije odredeno,”

Ostali podstavci se pomicu.

U stavku 2. dosadasnja alineja 16, koja postaje alineja 15. mijenja se i glasi:
“- predstavlja skupstinu u trgovackim drustvima u kojima Grad ima udjele, odnosno
dionice,”.

U stavku. 2. posljednja alineja, poslije rijeci ,,predvidene” stavlja se rijec¢ ,,zakonom,”.

Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

»,Gradonacelnik/ca dostavlja odluku o imenovanju i razrjesenju iz stavka 2. alineja 13.
Gradskom vijeéu u roku od 8 dana od dana donosenja i objavljuje se u ,,Sluzbenom glasniku

n u

Medimurske Zupanije”.

Clanak 15.

U ¢lanku 51. alineja 1. mijenja se i glasi:
,,- ima pravo obustaviti od primjene op¢i akt Gradskog vije¢a u roku od 8 dana od dana
donosenja, ako ocijeni da je tim aktom povrijeden zakon ili drugi propis te zatraziti od
Gradskog vije¢a da u roku od 8 dana donosenja odluke o obustavi otkloni uocene
nedostatke. Ako Gradsko vijeée to ne ucini, gradonacelnik/ca je duzan/na bez odgode o
tome obavijestiti predstojnika ureda drzavne uprave u Medimurskoj Zupaniji i dostaviti mu
odluku o obustavi opceg akta.”

Clanak 16.
Clanak 53. se brige.

Clanak 17.
Clanak 55. mijenja se i glasi:
“Gradonacelniku/ci i zamjeniku/ci gradonacelnika/ce mandat prestaje po sili zakona:



- danom dostave pisane ostavke sukladno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o
opéem upravnom postupku,
- danom pravomoénosti odluke o oduzimanju poslovne sposobnosti,
- danom pravomoénosti sudske presude kojom je osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora
u trajanju duzem od jednog mjeseca,
- danom prestanka prebivalista na podrucja Grada,
- danom prestanka hrvatskog drzavljanstva,
- smréu.
U slucaju prestanka mandata gradonacelnika/ce prije isteka 2 godine mandata procelnik
upravnog tijela nadleznog za sluzbeni¢ke odnose u roku od 8 dana obavjesStava Vladu
Republike Hrvatske o prestanku mandata gradonacelnika/ce radi raspisivanja prijevremenih
izbora za novog gradonacelnika/ce.
U slucaju prestanka mandata gradonacelnika/ce nakon isteka 2 godine mandata, duznost
gradonacelnika/ce do kraja mandata obnasa zamjenik/ca koji je izabran/a zajedno s
njim/njom.
Ako mandat Gradonadelnika/ce prestaje u godini u kojoj se odrzavaju redovni izbori, a prije
njihovog odrZavanja, duznost Gradonacelnika/ce do kraja mandata obavlja zamjenik/ca
gradonacelnika/ce.”

Clanak 18.
U ¢lanku 56. stavak 1. umjesto rijeci ,razrijesiti“ stavlja se rije¢ ,,opozvati“.

o

U ¢lanku 56. stavak 2. umjesto rijeci ,razrijesiti“ stavlja se rije¢ ,,opozvati“.

Clanak 19.
U ¢lanku 77. stavak 4. se brise.

Clanak 20.
U clanku 78. stavak 1. rijeéi ,tajnim glasovanjem” zamjenjuju se rije¢ima , ve¢inom
glasova svih ¢lanova“.

Clanak 21.

U ¢lanku 90. stavak 1. poslije rije¢i “Gradonacelnika/ce” dodaju se rijeci “kao jedini
ovlasteni predlagatelj”.

Stavak 3. i 4. mijenjaju se i glase:
,Gradonacelnik mozZe podneseni prijedlog proracuna povuci i nakon glasovanja o
amandmanima, a prije glasovanja o proracunu u cjelini.
Ako se proracun za narednu godinu ne moZe donijeti prije pocetka godine za koju se donosi,
a gradonacelnik ne predlozi privremeno financiranje, nadlezno radno tijelo Gradskog vijeéa
za proracun ili najmanje sedam vijeénika imaju pravo predloZiti donosenje odluke o
privremenom financiranju.”

Clanak 22.
Iza ¢lanka 90. dodaje se novi ¢lanak 91. a. koji glasi:
,» Ako se u zakonom odredenom roku ne donese proracun odnosno odluka o privremenom
financiranju, na prijedlog sredisnjeg tijela drzavne uprave nadleznog za lokalnu i podruénu
(regionalnu) samoupravu Vlada Republike Hrvatske istovremeno raspusta Gradsko vijece i



razrjeSuje gradonacelnika te imenuje povjerenika i raspisuje prijevremene izbore sukladno
posebnom zakonu”.

Clanak 23.
U ¢lanku 96. stavak 1. brise se tocka i dodaju rijeci “(upravne stvari).”

Clanak 24.
Clanak 98. mijenja se i glasi:
»Nadzor zakonitosti pojedinac¢nih neupravnih akata koje donose u samoupravnom
djelokrugu Gradsko vijece i gradonacelnik obavljaju nadlezna sredi$nja tijela drzavne uprave,
svako u svojem djelokrugu, sukladno posebnom zakonu.”

Clanak 25.
U ¢lanku 99. stavku 3. umjesto rijeci “danom objave” stavljaju se rijeci “dan nakon
objave”.

Clanak 26.
U ¢lanku 103. stavak 4. se brise.
Stavak 5. mijenja se i glasi:
“Ukoliko Gradsko vijec¢e ne donese statutarnu odluku o izmjeni i/ili dopuni Statuta isti
prijedlog se ne moZe ponovno staviti na dnevni red Gradskog vijeca, prije isteka roka od Sest
mjeseci od dana zaklju€enja rasprave o prijedlogu.”.

Clanak 27.
Ovlascuje se Odbor za Statut i Poslovnik da utvrdi i izda procis¢eni tekst Statuta Grada
Preloga.

Clanak 28.

Ova Statutarna odluka o izmjenama i dopunama Statuta Grada Preloga stupa na
snagu osmog dana od dana objave u “Sluzbenom glasniku Medimurske Zupanije” osim
¢lanaka 9, 12. i 13., koji stupaju na snagu na dan stupanja na snagu odluke o raspisivanju
prvih slijedecih opéih i redovnih izbora za ¢lanove predstavnickog tijela jedinice lokalne i
podrucne (regionalne) samouprave i opéinskih nacelnika, gradonacelnika i Zupana.

Clanak 11. stavak 4. stupa na snagu danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj
uniji.
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